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ATENTIE

Pentru a reduce riscul producerii unui
incendiu si pentru a preveni
electrocutarea nu lasati aparatul in
ploaie si nu il expuneti conditiilor de
umezeala.

Pentru a preveni electrocutarea nu
deschideti carcasa. Pentru service
apelati numai la personal calificat.

Pentru a reduce riscul producerii unui
incendiu, nu acoperiti fanta de ventilatie
a aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii, etc. Nu plasati luméanari aprinse
pe aparat.

Pentru a reduce riscul producerii unui
incendiu si pentru a preveni
electrocutarea nu plasati pe aparat
obiecte umplute cu lichide, precum
vazele.

Conectati aparatul la cea mai accesibila
priza c.a. Daca sesizati o functionare
anormala la aparat, deconectati imediat
fisa principala din priza de c.a.

Nu instalati dispozitivul intr-un spatiu
inchis, precum o biblioteca sau un dulap.

Nu expuneti bateriile, sau aparatul cu
bateriile instalate la caldura excesiva
precum soare direct, foc sau altele
asemenea.

Volumul excesiv din casti poate
determina pierderea auzului.

Reciclarea
echipamentelor
electrice si
electronice vechi
uzate (aplicabil in
tarile Uniunii
Europene si in alte
tari europene

cu sisteme de
colectare separate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv
trebuie dus si depus la punctele de
colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurati-va de modul corect de
debarasare de acest produs, pentru a
impiedica eventualele consecinte
negative pe care le-ar putea avea
asupra mediului gi asupra sanatatii
umane. Prin reciclarea materialelor
ajutati la conservarea resurselor
naturale. Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestor produse,
contactati autoritatile locale, serviciul de

colectare deseuri, sau adresati-va
magazinului de la care ati achizitionat
produsul.

Accesorii la care se aplica cele de mai
sus: telecomanda.



Avertismente pentru clientii din

tarile in care se aplica regulamentele
UE.

Producatorul acestui echipament este
Sony Corporation, 1-7-1 Konan,
Minato-ku, Tokyo, Japonia.
Reprezentanta Autorizata pentru EMC si
securitatea produsului este Sony
Deutchland GmbH, Hidelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania.

Pentru probleme de service sau
garantie se va vedea adresa furnizata
in documentele de service sau garantie.

Nota despre discurile duale

Un disc dual este un disc cu doua fete,
care combina materialul inregistrat pe
DVD pe o fata cu materialul audio
digital pe cealalta fata. Totusi,
deoarece fata cu materialul audio nu
este conforma cu standardul CD
(compact disc), redarea de pe acest
produs nu este garantata.

Discurile muzicale codificate cu
tehnologie de protectie drepturi de
autor.

Acest produs este proiectat sa redea
discuri conforme cu standardele
Compact Disc (CD). Recent au fost
puse pe piatd de catre companiile de
inregistrari numeroase discuri
codificate cu tehnologie de protectie a
drepturilor de autor. Trebuie sa tineti
cont ca printre aceste discuri, exista
unele care nu sunt conforme cu
standardul CD si nu pot fi redate de
acest produs.

Tehnologia si patentele de codificare
audio MPEG Layer-3 sunt licentiate de
Fraunhofer IIS si Thomson.

Specificatii

Sectiune CD player
Sistem:
Compact disc si sistem audio digital
Proprietati Dioda Laser
Durata emisie: Continuu
lesire laser: Mai mica de 44,6uW.
(Aceasta iesire este valoarea
masurata la distanta de 200 mm
de suprafata lentilelor obiectivului in
blocul optic cu 7 mm deschidere.)
Viteza de rotatie:
200 r/min la 500 r/min (rpm) (CLV)
Numar de canale:
2
Raspuns frecventa:
20 Hz — 20 000 Hz +1/-2 dB
Variatii in viteza imprimarii si vibratii:
Sub limita masurabila

Sectiunea radio
Gama de frecventa

Modelul de 120 V

FM: 87,5 - 108 MHz

AM: 530 - 1 710 kHz

Alte modele

FM: 87,5 - 108 MHz

AM: 531 - 1 611 kHz (pas de 9 kHz )
530 - 1610 kHz (pas de 10 kHz )




Antene
FM: Antena telescopica
AM: Antena integrata din bara de
ferita

Sectiunea casetofon
Sistem de inregistrare
4 piste 2 canale stereo
Timp de derulare rapid
Aprox. 120 s (sec) impreuna cu
caseta Sony C-60
Raspuns frecventa
TYPE I (normal): 80 -10 000 Hz

Sectiunea USB

Bit rate acceptata
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32-320 kbps,VBR

Frecvente
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz

Port USB =
USB-A (Viteza maxima)

Generalitati
Difuzor
Gama : 10 cm diam., 3,2 Q, tip con
(2)
Intrare
Port (USB) == :Tip A,
curent maxim 500 mA
lesiri:
Mufa casti (mini-jack stereo)
Impedanta casti de 16 - 68 Q
Putere pe iesire:
23W+23W(la3,2Q,10%
distorsiune armonica)
Cerinte alimentare:
Pentru radiocasetofon cu CD.
Modele Malaezia, Singapore si
Tailanda: 230 — 240 V c.a.,
50 Hz
Model Mexic: 120 V c.a., 60 Hz
Alte modele: 230 V c.a., 50 Hz,
9V c.c., 6 baterii R20 (tip D)
Pentru telecomanda:
3V c.c., 2 baterii RO3 (tip AAA)
Consum de putere:
18 W c.a.

Durata de viata baterii:
Pentru radiocasetofon cu CD

Inregistrare FM

Sony R20P: aprox. 13,5 h

Sony alcaline LR20: aprox. 20 h

Redare caseta

Sony R20P: aprox. 7 h

Sony alcaline LR20: aprox. 12 h

Redare CD

Sony R20P: aprox. 2.5 h

Sony alcaline LR20: aprox. 7 h

Dimensiuni
Aprox: 420 x 158,5 x 260 mm(I/i/L)
(inclusiv partile care se extind)
Greutate
Aprox. 3,8 kg (inclusiv bateriile)
Accesorii furnizate
Cablu alimentare c.a. (1)
Telecomanda (1)

Designul si specificatiile pot fi modificate
de producator, fara notificarea prealabila
a acestui lucru.

Accesorii optionale
Casti model Sony MDR



11aACIN 2 la priza

Conectati la cablul c.a. sau introduceti 6 baterii R20 (tip D) (nu sunt furnizate) in
compartimentul pentru baterii E] .

Note

o Inlocuiti bateriile cand indicatorul OPR/BATT[16] lumineaz& slab sau cand unitatea nu mai
functioneaza. Tnlocuiti bateriile cu unele noi. Tnainte de a inlocui bateriile, scoateti CD-ul din
unitate.

. Pentru a folosi unitatea cu baterii, deconectati cablul c.a. de la unitate.

e Cand alimentati unitatea cu baterii, n-o puteti porni folosind telecomanda.

Pregatirea telecomenzii
Introduceti doua baterii RO3 (tip AAA) (nu sunt furnizate)

inlocuirea bateriilor
In conditii normale de utilizare, bateriile trebuie sa tina sase luni. Cand telecomanda nu
mai comanda unitatea, inlocuiti bateriile cu unele noi.



Functii de baza

Pentru a regla volumul
Apasati VOLUME +,- (VOL +, - pe
telecomanda) [g].

Pentru a asculta la casti
Conectati castile la ¥ [2].

Pentru a selecta caracteristica de sunet
Apasati in mod repetat SOUND , pe
unitate pentru a selecta intensitatea audio
pe care o doriti.

Alegeti Pentru a obtine

ROCK sunete clare, puternice,
ce accentueaza gama
audio joasa si Tnalta

POP sunete usoare,
stralucitoare, ce
accentueaza gama
audio Tnalta si medie

JAZZ sunete percutante, ce
accentueaza basul

VOCAL prezenta vocalelor,
accentueaza gama
audio medie

OFF toatd gama audio, in
special pentru muzica
clasica

F

Lis bl

Pentru a intari basul

Apasati MEGA BASS pe unitate.
Pe display apare “MEGA BASS”.
Pentru a reveni la sonorizarea normala,
apasati butonul din nou.

inainte de a utiliza unitatea

Despre tensiunea de alimentare
Tensmneg de allmlevntfare este |nd|cat.a. in Redarea unui disc CD/MP3
partea de jos a unitatii. Pentru a modifica
intervalul de acordare AM, gama de
frecventa radio si modul de operare in

1 Apasatl CDA2 pe unitate.

c.a., verificati tensiunea de alimentare a (Pe telecomanda, apasati OPERATE ,
unitatii dumneavoastra. apoi apasati FUNCTION (functie) in

’ mod repetat pana apare CD pe display.
Pentru a porni/opri 2 Apasati & PUSH OPEN/CLOSE pe
Apasati OPERATE [i§]. unitate si puneti un disc cu eticheta Tn

sus, in compartimentul CD-ului.



Pentru a inchide compartimentul CD-ului
apasati 4 pUSH OPEN/CLOSE (8] pe
unitate

3 Ap&sati »-11 pe unitate ( = pe
telecomanda) [s].

Unitatea reda toate piesele/ figierele MP3
o singura data. Cand redati discuri MP3,
pe display apare ,MP3”, dupa ce unitatea
citeste informatia fisierului.

Audio CD

l

T
Numar piesa Timp de redare

-
[NQN] L_ri

Disc MP3

Me1
m ]

Numar fisier MP3 Dupa ce se afiseaza
numele fisierului, apare
timpul de redare

Pentru Apasati

Pune in pauza

redarea 11 pe unitate

( Il pe telecomanda)

Pentru a relua
redarea, apasati
butonul din nou.

Opri redarea

m 6
Merge la piesalfisierul - el
MP3 urmator 0.
Merge la piesalfigierul e [10|_

MP3 anterior

Selecta un folder pe
discul MP3 & +pe unitate pentru a
derula Tnainte si

Pentru a derula i |nap0| il
(Pe telecomanda folositi
FOLDER +sau- [11] ).

Localiza un punct in
timp ce ascultati

Executati p= (inainte)
sunetul ]

sau 44 (inapoi) [q

pe unitate in timpul redarii si
tineti apasat pana gasiti
punctul (Pe telecomanda,
folositi P sau

e [10. )

Localiza un punct in
timp ce urmariti

Executati =i (inainte)
display-ul ]

sau -4 (inapoi) [q

pe unitate in timpul pauzei si
tineti apasat pana gasiti
punctul (Pe telecomanda,
folositi P sau

<t [10]. )

Tasta numerica (22|
pieseiffisierului MP3 pe

Localiza o piesa/un
fisier MP3 in mod

direct telecomanda
Scoate CD-ul 4. PUSH OPEN/CLOSE [8].
(apasatl pentru a
deschide/inchide)
Sfaturi

Redarea porneste de la piesalfisierul MP3
la care ati oprit redarea (redare reluata).
Cat timp redarea este oprita, numarul
pieseiffigierului MP3 de redat este afigat.
Pentru a anula optiunea de reluare a
redarii (pentru a porni redarea de la prima
piesé/figier MP3), apasati m (6] sau
deschideti compartimentul CD-ului in
modul STOP.



Pentru a localiza o piesa dupa numar
cu ajutorul telecomenzii

(Exemplu)

Pentru piesalfigierul MP3 numarul 1:
Apasati 1 [22 si apoi ENTER [23.
Pentru piesalfigierul MP3 numarul 12:
Apasati 1,2 [22) si apoi ENTER .
Pentru piesalfisierul MP3 numarul 123:
Apasati 1,2,3 22si apoi ENTER [23.

Nota

Daca SHUF sau PGM sunt aprinse pe display,
nu puteti localiza o anume piesa/figsier MP3.
Dezactivati aceste indicatoare apasand MODE

18],

Exemplu de structura de folder si ordine de
redare

Ordinea de redare a folderelor si figierelor este
urmatoarea:

Eofw () roer

MP3 file

Note despre discurile MP3

° La introducerea discului, unitatea citeste
toate fisierele de pe disc. In acest timp se
afiseaza “READING” (citeste). Daca pe
disc exista mai multe foldere sau fisiere
non-MP3, redarea poate incepe mai greu,
sau dureaza mai mult pana la redarea
urmatorului fisier MP3. Nu salvati figiere
sau foldere care nu sunt necesare si care
nu sunt MP3, pe un disc destinat redarii
MP3-urilor.

. Localizarea unui fisier MP3 anume,
folosind tastele numerice [22 de pe
telecomanda este disponibila numai
pentru figierele MP3 din folderul selectat.

e Un folder care nu contine figsiere MP3 va fi
sarit.

. Numarul maxim de figiere: 255.

. Numarul maxim de foldere: 150.

. Numarul maxim de foldere si fisiere in
total: 300.

. Numarul maxim de directoare: 8.

. Pentru numele folderelor si fisierelor se
pot afigsa pana la 32 de caractere.

e  Caracterele A-Z, a-z, 0-9 si,_" pot fi
afisate pe aceasta unitate.Alte caractere
sunt afisate ca ,,_".

. Unitatea este conforma versiunii 1.1 a
formatului de eticheta ID3. Daca fisierul
are o informatie de eticheta ID3, , itlul
melodiei”, ,numele artistului” si ,numele
albumului”, acestea pot fi afigate.

e Ladenumirea figierului adaugati extensia
»,mp3”.

. Daca puneti extensia ,mp3” la alt tip de
fisier, unitatea nu poate recunoaste fisierul
corect si va genera un zgomot neuniform
care poate distruge difuzoarele.

. Numele fisierului nu corespunde cu
eticheta 1D3.



Cum ascultati la radio

1 Apasati in mod repetat RADIO pe
unitate (BAND pe telecomanda).
De fecare data cand apasati tasta,
indicatia se schimba dupa cum
urmeaza:

M AMY

2 Apasati si tineti apasat TUNE + sau -[1]
pana cand cifrele frecventei incep sa se
schimbe pe display.

Unitatea scaneaza in mod automat
frecventele radio si se opreste atunci
cand gaseste un post distinct.

Daca nu puteti acorda un post. apasati
n mod repetat TUNE + sau —

pentru a schimba frecventa pas cu pas.
La receptia unei transmisii FM apare
“ST.

Sfat

Daca transmisia FM este zgomotoasa, apasati
MODE [1g pana apare Mono pe display, iar
radioul va reda mono.

Modificarea intervalului de acordare

AM (Cu exceptia modelului de 120 V)

Daca aveti nevoie sa modificati intervalul

AM de acordare, executati urmatorii pasi:

1 Apasati RADIO pe unitate pana se
afiseaza ,AM”.

2 Apasati DISP/ENT/MEMORY [17] pe
unitate pentru 2 secunde.

3 Apasati RADIO pe unitate pentru
2 secunde ,9K STEP” sau ,10K STEP”
incep sa se aprinda intermitent.

4 Apasati PRESET + sau - pe
unitate pentru a selecta ,9K STEP”
pentru intervalul 9kHz sau ,10K STEP”
pentru intervalul de 10 kHz.

5 Apasati DISP/ENT/MEMORY pe
unitate.

Dupa modificarea intervalului de
acordare, trebuie sa resetati posturile
radio AM pe care le-ati setat anterior.

Redarea unei casete

Pentru aceasta operatie folositi butoanele
de pe unitate.

1 Apasati TAPE pe unitate.

2 Apasati H& pe unitate si
introduceti caseta in compartimentul
pentru casete cu partea pe care doriti
s-o redati cu fata spre dumneavoastra.
Folositi numai casete TYPE | (normal).
Inchideti compartimentul.

Banda nu trebuie sa fie slabita, pentru a
nu deteriora caseta sau unitatea.

3 Apasati = [13] pe unitate .
Unitatea porneste redarea.

Pentru Apasati

A pune redarea in n pe unitate.

pauza Pentru a relua
redarea, apasati
din nou.

A opri redarea e unitate.

Derulare Tnainte <« sau pp

sau Tnapoi

(derulare Tnainte

sau fnapoi)

pe unitate.
Ejectare caseta -

pe unitate.




Cum sa inregistrati o caseta

Pentru aceasta operatie folositi butoanele

de pe unitate.

1 Apasati & |ﬁ| pe unitate pentru a
deschide compartimentul casetei si
introduceti o caseta goala cu partea pe
care doriti s-o inregistrati cu fata catre
dumneavoastra. Folositi numai casete
TYPE | (normal). Inchideti
compartimentul.

2 Selectati un program sursa pe care
doriti s&-| inregistrati.
Pentru a nregistra din CD player, puneti
un CD si apasati CD pe unitate.
Pentru a inregistra de la radio, alegeti
programul de radio dorit.

3 Apasati @ [13] pe unitate pentru a porni
inregistrarea ( - revine automat).

Pentru Apasati
A pune inregistrarea
in pauza ]| pe unitate.

Apasati butonul din
nou pentru a relua
inregistrarea.

A @ pe unitate.

A opri inregistrarea

Sfaturi

. Reglarea volumului sau accentuarea
audio nu va afecta nivelul de Tnregistrare.

. Daca programul AM scoate un sunet

suierat dupa ce apasati ® (13| in pasul
3, apasati MODE [18] pe unitate pentru a
selecta pozitia ISS (Interference Suppress
Switch — Comutator de suprimare
interferente) care micsoreaza cel mai bine
zgomotul.

e  Pentru o inregistrare de calitate folositi
alimentarea c.a.

. Pentru a sterge o inregistrare procedati in
felul urmator.

1 Introduceti caseta de pe care doriti sa stergeti

o inregistrare.
2 Apasati TAPE
3 Apasati @ (i3]

[12] pe unitate.
pe unitate.
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Cum ascultati muzica de la un
dispozitiv USB

Puteti asculta muzicad stocatd pe un
dispozitiv USB optional (player digital sau
media USB de stocare).

Pe aceasta unitate nu se pot reda decéat
figiere in format MP3*.

Se va vedea capitolul “Dispozitive USB ce
pot fi redate/inregistrate” pentru o lista cu
dispozitive USB care pot fi conectate la
aceasta unitate.

*Figierele protejate prin copyright
(Managementul Drepturilor Digitale) nu pot
fi redate de acest sistem.

1 Selectati USB pe unitate.
2 Conectati dispozitivul USB la

portul =< (USB) [3] al unitatii

Pe display apare — ,USB MEMORY”.
3 Apasati 11 (6.

Unitatea incepe redarea.

use MP3
US8 MEMORY

rara _1
UAG AN

Numar de figsier MP3  Dupa afigsarea numelui fisierului,
apare durata de redare

4 Apasati VOLUME +/- (sau VOL +/- pe
pe telecomanda) @ pentru a regla
volumul.



Alte functii

Pentru Apasati

A intrerupe 11 (sau ] pe

redarea unitate) @_Pentru a
relua redarea, apasati
butonul din nou*.

A opri

redarea m6

A selecta un

folder 3+ sau - [11].

A selecta un

fisier I sau »p [10].

A gasi un Tineti apasat <<

punct intr-un

figier »» [1] in timpul
redarii, apoi eliberati
butonul in punctul dorit.

A selecta REPEAT [i4 in mod

modul repetat, pana apare “G”

“Repeat sau “«cx 1”7

Play”

Deconecta Tineti apasat Wl @

dispozitivul pe unitate pana apare

USB “NO DEV” pe afigaj, apoi
deconectati dispozitivul
USB.

*In timp ce reda un fisier VBR MP3,
unitatea poate relua redarea de la un alt punct.

Pentru a schimba modul de redare
Apasati MODE[18 in mod repetat in timp
ce dispozitivul USB este oprit. Puteti
selecta redarea normala ( “¢5” pentru
toate figierele din folderul de pe
dispozitivul USB), redarea aleatoare
(shuffle play) (“SHUF” sau

“ [B3IUF”) sau redarea programata
(,PGM”).

Note despre dispozitivul USB

Nu puteti schimba modul de redare in
timpul redarii.
Redarea poate fi ugor intarziata atunci
cand:
- structura folderului este complexa.
- dispozitivul USB este aproape plin.
Cand dispozitivul USB este conectat,
unitatea citeste toate fisierele de pe
dispozitiv. Daca sunt multe foldere sau
fisiere pe dispozitiv, citirea acestuia poate
dura mai mult.
Nu conectati dispozitivul USB si sistemul
printr-un hub USB.
La unele dispozitive USB conectate, dupa
executia unei operatiuni pe acesta ,
unitatea poate efectuarea aceeasi
operatiune cu intarziere.
Unitatea nu suporta intotdeauna toate
functiile dispozitivului USB conectat.
Fisierele inregistrate cu aceasta unitate
sunt redate in ordinea de realizare a
folderului. Este posibil ca figierele
inregistrate de un dispozitiv diferit de
aceasta unitate (precum un calculator) sa
nu fie redate in ordinea in care au fost
inregistrate.
Ordinea de redare a unitatii poate fi diferita
faté de ordinea de redare a dispozitivului
USB.
ntotdeauna tineti apasat @ [6] pe unitate,
si asigurati-va ca mesajul “NO DEV”
apare pe afisaj, inainte sa deconectati
dispozitivul USB. Deconectarea acestuia
nainte de aparitia mesajului “NO DEV”
poate duce la coruperea datelor de pe
dispozitiv, sau poate avaria dispozitivul
fnsusi.
Nu stocati alte tipuri de figiere sau foldere
inutile pe un dispozitiv USB care contine
fisiere MP3.
Tn timpul redérii folderele care nu contin
fisiere MP3 sunt sarite.
Unitatea nu poate reda decat fisiere MP3
care au extensia ,,.MP3".
Daca exista fisiere pe disc care au
extensia ,MP3”, dar nu sunt fisiere MP3
unitatea poate produce zgomote, sau se
poate defecta.
Numarul maxim de figiere si foldere pe care
poate sa le contina un singur dispozitiv USB
este de 999.
Numarul maxim de figiere si foldere MP3
poate varia in functie de structura folderelor
si a figierelor.

1



e Compatibilitatea cu toate programele
de codificare/inregistrare MP3,
inregistrare dispozitive si media de
inregistrare nu poate fi garantata.
Daca folositi un dispozitiv.n USB
incompatibil, se pot produce scapari
de sunet sau zgomote, sau acesta nu
va functiona deloc.

inregistrarea de pe un disc pe un
dispozitiv USB

Prin conectarea unui dispozitiv USB
(player digital sau media de stocare) la
portul ===  (USB)[3] al unitatii puteti
inregistra muzica de pe un disc pe un
dispozitiv USB.

Puteti inregistra numai de pe un disc CD-
DA sau MP3. Nu puteti inregistra pe un
dispozitiv USB de pe acest casetofon, sau
de pe radio.

Formatul audio al figierelor inregistrate de
aceasta unitate este MP3.

Viteza aproximativa a inregistrarii de pe
un CD este de 1MB pe minut de
inregistrare. Viteza poate fi mai mare
atunci cand se inregistraza de pe un disc
MP3.

Se va vedea capitolul “Dispozitive USB
care pot fi redate /inregistrate”, pentru o
listd cu dispozitive USB care pot fi
conectate la aceasta unitate.

inregistrare sincrona

Aceasta functie va permite sa inregistrati

un disc intreg pe un dispozitiv USB. Se va

vedea deasemenea capitolul

“Inregistrarea pe un dispozitiv USB, a unei

singure piese sau fisier MP3, in

timpul redarii “ (pagina 16).

1 Conectati un dispozitiv USB
nregistrabil la portul «- (USB)[3].
Cand este necesara o conexiune cu
cablu, conectati cablul USB furnizat
odata cu dispozitivul de conectat.
Consultati manualul de operare furnizat
impreuna cu dispozitivul USB, pentru
detalii despre metoda de conectare.
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2 Apasati CD[12] , apoi introduceti
discul pe care doriti sa-I inregistrati.

3 Cand CD playerul este oprit apasati in
mod repetat MODE pentru
a selecta modul de redare.
Daca incepeti inregistrarea in modul de
redare aleator (Shuffle Play), repetat
(Repeat Play), sau programat (Program
play) (fara piese sau fisiere MP3
programate), modul de redare trece
automat pe modul normal de redare
Normal Play.
Pentru detalii despre modurile de
redare, se va vedea sectiunea “Pentru
a schimba modul de redare” din “Cum
ascultati muzica de la un dispozitiv
USB”.

4 Apasati CD-USB SYNC/REC1 [4] pe
unitate.

“REC” se aprinde intermitent, iar

display-ul afiseaza pe rand: “CD

SYNC”, “FREExxxM”* (spatiu liber

Ramas pe dispozitivul USB) si “PUSH

ENT”.

Dispozitivul USB trece in standby

pentru inregistrare, iar unitatea se

opreste din redare.

* Daca spatiul liber este in gama gigabyte,
unitatea va afisa “FREExXxxG”.

5 Apasati DISP/ENT/MEMORY pe
unitate sau ENTER pe
telecomanda)

Incepe inregistrarea.Cand inregistrarea
este completa, unitatea si dispozitivul
USB se opresc automat.

Pentru a opri inregistrarea
Apasati ll E



Pentru a scoate dispozitivul USB

1 Apasati USB cand unitatea
s-a oprit din redare.

2 Tineti apasat |l @ pe unitate pana
apare “NO DEvV~(nici un dispozitiv).

3 Scoateti dispozitivul USB.

Pentru a sterge fisiere sau foldere MP3
de pe dispozitivul USB

Puteti sterge figiere sau foldere MP3 de
pe dispozitivul USB.

1 Conectati un dispozitiv USB la portul

-z (USB)[3].

2 Apasati USB[12] pe unitate.

3 Apasati in mod repetat jgq Sau
| pentru a selecta fisierul sau
folderul MP3 pe care doriti s&-I stergeti.

4 Apasati ERASE (sterge) pe unitate.
Cand stergeti o piesa, apare ,TRACK”
(piesa), urmata de ,ERASE?” (sterge)
Cand stergeti un folder, apare
,FOLDER”, urmat de ,ERASE?".

Pentru a anula stergerea, apasati l [6].

5 Apasati DISP/ENT/MEMORY pe
unitate sau ENTER pe
telecomanda).

Fisierul sau folderul MP3 selectat este
sters.

Reguli de generare folder sau fisier
Cand se inregistreaza pentru prima data
pe un dispozitiv USB, un folder “MUSIC”
(muzicd) este creat imediat sub
“ROOT”(radacina). Folderele si figierele
sunt generate in acest folder “MUSIC”, in
functie de metoda de finregistrare, dupa
cum urmeaza:

Inregistrare sincrona"

Sursa de Nume Nume
inregistrare  folder figier
MP3 Acelasi cu cel al sursei de
inregistrare?
CD-DA _ “FLDR001”¥ ,TRACK001?
inregistrare REC1?
Sursa de Nume Nume figier
inregistrare folder
MP3 Acelasi cu cel al
sursei de
LREC1"® inregistrare®
CD-DA ,TRACK001"¥

Y1n modul Program Play (redare
programata), numele folderului este
“FLDRxxx” si numele figierului depinde
de sursa de inregistrare (disc CD-DA
sau disc MP3). Pentru detalii despre
modul de redare se va vedea sectiunea
,Pentru a schimba modul de redare,, din
capitolul ,Cum ascultati muzica de la un
dispozitiv USB”.

2 Numelui ii sunt atribuite pana la 32 de
caractere.

® Numerele folderelor sunt atribuite
consecutiv pana la maximum 999
(inclusiv folderele “ROOT"(radacina) si
“MUSIC” (muzica)).

“) Numele fisierelor sunt atribuite
consecutiv.

% Se va vedea “Inregistrarea pe un
dispozitiv USB, a unei singure piese
sau figsier MP3, in timpul redarii
(pagina 16)

Un figier nou este inregistrat in folderul
»,REC1” de fiecare data cand este
executata inregistrarea REC1.
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Note

e Nu indepartati dispozitivul USB in timpul
nregistrarii sau operatiunilor de stergere.
Datele de pe dispozitiv pot deveni corupte
sau puteti avaria dispozitivul in sine.

¢ Nu conectati sistemul si dispozitivul USB
printr-un hub USB.

e Cand inregistrati de pe un CD, piesele sunt
inregistrate in format MP3 la 128 kbps.
Cand inregistrati de pe discuri MP3 piesele
sunt inregistrate cu acelasi bitrate ca
fisierele originale.

e Cand inregistrati de pe un disc MP3, nu
exista sunet si se afiseaza textul “High
Speed”.

¢ Informatia text de pe CD nu este
inregistrata in fisierele MP3 create.

e Daca intrerupeti inregistrarea inainte de
finalizare, se creaza un figsier MP3 cu
continut partial, pana la punctul in care
inregistrarea a fost oprita.

o Inregistrarea se opreste automat daca:

- Se consuma spatiul existent pe
dispozitivul USB in timpul inregistrarii
sau

- Numarul de fisiere de pe dispozitivul
USB atinge limita de fisiere pe care
unitatea le poate recunoaste.

e Undispozitiv USB poate contine maximum
999 de fisiere MP3 si 999 foldere (inclusiv
radacina si folderul “MUSIC”).

Numarul maxim de figsiere MP3 si foldere

poate varia in functie de structura

folderelor si a figierelor MP3.

¢ Nu puteti sterge foldere si fisiere MP3 in
modul “Shuffle Play”(redare aleatoare) sau
“Program Play” (redare programata).

e Daca folderul care urmeaza a fi sters
contine figiere n format non-MP3/
WMA/AAC, acestea nu vor fi sterse.

e Daca un folder sau un figier cu acelasi
nume cu cel pe care doriti sa il inregistrati
exista deja pe dispozitivul USB, numelui
acestuia i se va adauga o cifra
consecutiva, fara a se inlocui folderul sau
fisierul original.

e Cand inregistrati piese de pe un disc MP3
pe un dispozitiv USB, nu exista iesire de
sunet.
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Utilizarea display-ului

Puteti verifica informatia despre CD
folosind display-ul.

Verificarea informatiei unui CD audio
Pentru a verifica numarul total de piese

si timpul total de redare de pe un CD
Apasati m[6] pentru a opri redarea CD-

ului.
3 G5
|

Numarul total de piese Durata totala de redare

Verificarea informatiei unui disc MP3

Pentru a verifica numarul total de
foldere de pe CD

Apasati m [6] pentru a opri redarea CD-
ului.

Numarul total de foldere

Pentru a verifica informatia figierului
Apasati DISP/ENT/MEMORY pe unitate in
timpul redarii unui disc MP3. Display-ul se
modificd dupa cum urmeaza:

» Numarul curent si timpul de redare
al fiiierului

Titlul melodiei
)i—

Nume*le artistulu (L)

Numjle albumuluiea)*

*Daca figierul nu are informatie ID3, numele
fisierului sau folderului apare pe display.




Redare repetata a pieselor/
fisierelor MP3 (Repeat Play)

Puteti reda repetat piese/fisiere MP3, in modul
de redare aleator sau programat.
1 Apasati CD [12] pe unitate.
Pe display apare ,CD".
2 Procedati dupa cum urmeaza:

Pentru a anula redarea repetata
Apéasati REPEAT (19 pe unitate pana
dispare “G™: pe display.

Redare aleatoare a pieselor/
fisierelor MP3 (Shuffle Play)

Pentru a Executa urmatoarele Puteti reda pieseffigsiere MP3 in ordine
repeta aleatoare.
o singura 1 Apasati REPEAT [8] pe 1 Apasati CD[i2] pe unitate
piesa/ unitate pana apare ‘G 1” . — ,, ’
fisier MP3 2 Apésati < sau ppi 0 Pe display apare ,CD".
pentru a selecta piesa/ 2 Apasati MODE pana apare
ﬁ??"”' MtP:t3' pe care doriti ~SHUFF” (aleatoriu) pe display.
s&-| repetati . ,
3 Apésa?i Ml pe unitate (g 3 Apasati »11  pe unitate ( g pe
pe telecomand3) [6]. telecomanda) pentru a porni Shuffle
toate 1 Apasati REPEAT [g pe Play (redare aleatoare).
piesele/ unitate pana apare ‘<"
Fisierele 2 Apésati BIl pe unitate (= Pentru a anula Shuffle Play (redare
MP3 de pe pe telecomanda) [6]. aleatoare)
CD oA - C e
un folder 1 Apasati REPEAT @ pe m(a)ll:l)?ztal %)ggr:gd;;epgrspgllﬁa&?;?%e pe
selectat unitate pana apare  «g» . — 7
(numai si ‘P display.
discuri 2 Selectati folderul apasand
MP3) 9+ sau £ _(FOLDER + Sfaturi

sau - pe telecomanda)

. Tn timpul redarii aleatoare nu puteti selecta

piese/fisiere 1 Porniti Shuffle Play (redare

piesaffisierul MP3 anterior apasand H [10].
e  Functia de reluare a redarii nu
functioneaza in timpul redarii aleatoare.

MP3 in aleatoare) ( se va vedea
ordine .Redarea pieselor/figierelor
aleatoare MP3 in ordine aleatoare”).
2 Apasati REPEAT  [1g] pe
unitate pana apare ,SHUF”
si 3%
3 Apasay Bl pe unitate (
pe telecomands) [6.
fisiere MP3 1 Porniti Folder Shuffle Play
dintr-un (redare aleatoare folder) ( se
folder va vedea ,Redarea pieselor/
selectat, in fisierelor MP3 in ordine
ordine aleatoare”).
aleatoare 2 Apasati REPEAT [19] pe
(numai unitate pana apare
discuri ‘e, “SHUF” si “B7”
MP3) 3 Apasati 11 pe unitate (-
pe telecomands) [6.
piese/ 1 Programarea pieselor/
figsiere MP3 fisierelor MP3 (se va vedea
programate ,Crearea programului

propriu”). —
2 Apasati REPEAT 19 pe
unitate pana apare “&” si
,LPGM”
3 Apéasati pejpe unitate ( -
pe telecomanda) [6].
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Crearea programului propriu
(Program Play)

Puteti aranja ordinea de redare pentru 25
de piese/figsiere MP3 de pe CD.

1 Apasati CD pe unitate.
Pe display apare ,CD”.

2 Apasati MODE pana apare ,PGM”
pe display.

3 Apasati L sau PP pentru a
selecta piesa/fisierul MP3 si apoi
apasati DISP/ENT/MEMORY
pentru a-l adauga la program.

Repetati pentru a programa si alte piese
in ordinea pe care o doriti.

Dupa programarea primei piese, apare
+~STEP 1” urmat de piesalfisierul MP3
selectat.

De fiecare data cand adaugati o piesa/
fisier MP3 numarul de pas creste

cu o unitate.

CD audio (Redare programata)

Durata totala de redare a piesei selectate

Numér de piesa programat

Disc MP3 (Redare programata)

LI PEM
N I B
I 1 1
LI |
Numar de figier programat

4 Apssati pep)unitate ( g pe
telecomanda) [g] pentru a porni
Program Play (redare programata).

Pentru a anula redarea programata
Mai intai opriti redarea. Apoi apasati
MODE pana dispare ,PGM” de pe
display.
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Pentru a sterge ultima piesa din
programare

Apasati CLEAR [20] pe telecomanda
pana la oprirea unitatii.

Sfaturi

. Puteti reda acelasi program din nou,
deoarece programul este salvat pana
deschideti compartimentul CD-ului.

. Puteti inregistra propriul program. Dupéa
realizarea programului, introduceti o
caseta goala si apasati @ [13] pe unitate
pentru a inregistra.

e  Functia de reluarea a redarii nu este
accesibila pe durata redarii programate.

Presetarea posturilor radio

Puteti preseta posturi radio Tn memoria
unitatii. Puteti preseta in orice ordine,
pana la 30 de posturi radio, 20 pentru FM
si 10 pentru AM.

1 Apasati RADIO E Tn mod repetat pe
unitate pentru a selecta banda.

2 Apasati RADIO E pe unitate pentru
2 secunde, pana se aprinde intermitent
LAUTQO” pe display.

3 Apasati DISP/ENT/MEMORY pe
unitate.
Posturile sunt stocate in memorie de la
frecventele joase la cele inalte.

Daca un post nu poate fi presetat
automat

Un post cu semnal slab trebuie presetat
manual.

1 Apasati RADIO[12] in mod repetat pe
unitate pentru a selecta banda.

2 Selectati postul dorit.

3 Apasati si tineti apasat DISP/ENT/
MEMORY [17] unitate timp de 2
secunde, pana se aprinde intermitent pe
display numarul presetat.



4 Apasati PRESET + sau - pe
unitate pana cand numarul presetat
pentru postul de radio dorit se aprinde
intermitent pe display.

5 Apasati si tineti apasat DISP/ENT/
MEMORY pe unitate.
Noul post il inlocuieste pe cel nou.

Pe telecomanda

1 Apasati BAND 21| pana apare pe
display banda dorita.

2 Selectati postul de radio dorit.

3 Apasati si tineti apasate timp de 2
secunde tastele numerice pe care
doriti sa presetati noul post de radio.
Pentru a selecta un numar format
dintr-o cifra, apasati si tineti apasat
numarul timp de 2 secunde.

Pentru a selecta un numar format din
doua cifre, apasati pe prima cifra si apoi
tineti apasat pe a doua cifra timp de 2
secunde.

(Exemplu)

Pentru presetarea numarului 1: Tineti
apasat numarul 1 22 pentru aproximativ
2 secunde.

Pentru_presetarea numarului 12: Apasati
pe 1 E si apoi apasati si tineti apasat pe
2 timp de 2 secunde.

Sfaturi

Posturile de radio presetate raman in memorie
chiar daca se deconecteaza cablul de
alimentare c.a. sau se scot bateriile.

Redarea posturilor de radio

1 Apéasati RADIO [12]in mod repetat pe
unitate pentru a selecta banda.
2 Apasati PRESET + sau — 10] pe
unitate pentru a selecta posturiie
memorate.

Pe telecomanda
1 Apasati BAND 121/ in mod repetat
pentru a selecta banda.

2 Apasati tastele numerice pentru
pentru a selecta postul de radio
memorat.

(Exemplu)
1 Pentru numarul presetat 1: Apasati 1

si apoi ENTER _

Pentru numarul presetat 12: Apasati 1,

2, 29 si apoi ENTER [23.

F-'rogramarea functiei SLEEP

1 Selectati pentru redare sursa de muzica
dorita.

2 Apasati SLEEP [14] pentru a afisa
~SLEEP”.

3 Apasati SLEEP 14 pentru a selecta
durata in minute pana la oprirea
automata a unitatii.

De fiecare data cand apasati pe buton,
indicatia se schimba dupa cum
urmeaza:

LAUTO* — ,60MIN” — ,30MIN” —
»20MIN” — 10MIN” — ,OFF”

* Cand selectati ,AUTO”, CD player-ul se
opreste din redare in cel mult 90 min, iar
unitatea se stinge in mod automat. Cand
ascultati la radio, acesta se opreste in 90
de minute.

Daca trec 4 secunde dupa ce ati apasat
SLEEP [14], minutele afisate sunt
selectate.

Dupa expirarea timpului setat , unitatea
se stinge automat.

Pentru a anula functia SLEEP _
Apasati OPERATE [15 sau SLEEP 14
pentru a stinge unitatea.

Nota

Céand redati o caseta folosind aceasta functie:
Daca durata de redare a casetei pe o parte
este mai mare decat timpul setat, unitatea nu
se va stinge pana la terminarea casetei.
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Inregistrarea unei piese sau a
unui fisier MP3 pe un dispozitiv
USB, in timpul redarii

inregistrarea REC1

Aceastda procedura va permite sa
inregistrati mai usor piesa sau figierul
MP3 redat in mod curent, pe un dispozitiv
USB. Se va vedea deasemenea
Jnregistrarea sincrond” (pagina 12) din
capitolul ,, inregistrarea de pe un disc pe

un dispozitiv USB”

1 Conectatl dispozitivul USB de
inregistrat la portul * (USB) [3].

2 Apasati CD si introduceti discul ce
contine piesa sau figierul MP3 pe care
doriti s&-| inregistrati.

3 Selectati piesa sau fisierul MP3 si
porniti redarea.

4 Apasati CD-USB SYNC/REC1 (4] pe
unitate in timpul redarii piesei sau
figierului MP3.

“REC” se aprinde intermitent iar pe
display apar alternativ “REC1”,
“FREExxxM*” (spatiu liber pe
dispozitivul USB) si “PUSH ENT”.
Dispozitivul USB trece in modul standby
de nregistrare, iar unitatea in pauza de
redare.

* Daca unitatea de masura a spatiului liber
este gigabyte-ul, se va afisa “FREExxxG”.

5 Apasati DISP/ENT/MEMORY pe
unitate (sau ENTER [23
pe telecomanda).
Inregistrarea incepe.
La finalul inregistrarii, CD player-ul
continua sa redea piesele.

Pentru a opri inregistrarea
Apasati li/6].
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Dispozitive USB care pot fi
redatel/inregistrate

Pe acesta unitate puteti folosi urmatoarele
dispozitive USB Sony.

Alte dispozitive USB nu pot fi
redate/inregistrate pe acesta unitate.

Player digital Sony verificat (din
ianuarie 2007)

Nume produs Nume model

Walkman® NWD-B103/B103F/B105/B105F

Media de stocare USB Sony

verificata (din ianuarie 2007)
Nume produs Nume model

MICROVAULT USM512EX / 1GEX / 2GEX

USM128J/256J / 512J / 1GJ /
2GJ/4GJ

USM512JX / 1GJX [ 2GJIX /
4GJX

USM256H / 512H / 1GH / 2GH
/AGH

Verificati website-urile de mai jos pentru
ultimele informatii despre dispozitivele
compatibile.

Pentru clientii din Europa:
<http://sonydigital-link.com/dna>

Pentru clientii din America Latina:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Pentru clientii din Asia si Oceania:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Note

e Laformatarea modelelor de mai sus ,
folositi modelul insusi sau un program
dedicat de formatare, pentru acel model.
in caz contrar, este posibil sa nu puteti
nregistra corespunzator dispozitivul USB
pe aceasta unitate.

¢ Nufolositi alte dispozitive USB decat cele
mentionate mai sus. Functionarea altor
tipuri, care nu sunt listate aici, nu este
garantata.

. Functionarea nu poate fi garantata
intotdeauna, nici cind se folosesc aceste
dispozitive USB.

e  Unele din aceste dispozitive USB nu pot fi
achizitionate in anumite zone.



Discurile pe care le POATE reda acest

sistem

e CD audio

e CD-R/CD-RW (CD-DA*/figsiere MP3)
* CD-DA este abrevierea pentru Compact
Disc Digital Audio. Este un standard de
inregistrare folosit pentru CD-urile audio.

Discuri pe care acest sistem NU LE POATE

reda

e CD-R/CD-RW inregistrate in alte formate
decat cele de CD muzical sau MP3 care sunt
conforme cu 1SO9660 Level 1/Level 2, Joliet
sau multi-sesiune.

e CD-R/ICD-RW cu o calitate slaba a
inregistrarii, CD-R/CD-RW care sunt zgariate

sau sunt murdare sau CD-R/CD-RW
inregistrate cu un dispozitiv de inregistrare
incompatibil.

¢ CD-R/CD-RW finalizate incorect.
e Discuri ce contin figiere care nu sunt MPEG
1 Audio Layer-3 (MP3).

Note despre discuri

o Tnainte de redare stergeti discul cu o panza
de curatat. Stergeti din centru spre margine.
Daca exista o zgarietura, murdarie sau
amprente pe CD, acestea pot cauza erori de
redare a pieselor audio.

e Nu stergeti discurile cu solventi precum
benzina, tiner sau alte solutii de curatat, sau
spray anti-static destinat LP-urilor de vinil.

e Nu expuneti discurile la soare sau la surse
de caldura precum gurile de ventilatie. Nu
lasati discurile in magina parcata la soare,
deoarece temperatura in interiorul masinii
poate creste considerabil.

Despre siguranta

¢ Deoarece raza laser folosita in sectiunea CD
player este daunatoare pentru ochi, nu
incercati s& dezasamblati carcasa. Pentru
service apelati numai la personal calificat.

o in cazul in care in sistem patrunde un obiect
strain sau lichid, deconectati-l de la retea si
cereti unei persoane calificate sa-l verifice
fnainte de a-I folosi din nou.

e Discuri cu forme in afara standardului (de ex.
inima, patrat, stea) nu pot fi redate pe acesta
unitate. Tncercarea de a le folosi poate duce
la deteriorarea unitatii. Nu utilizati astfel de
discuri.

Despre sursele de alimentare

e Pentru operare in c.a. verificati daca
tensiunea de operare a unitatii este identica
cu tensiunea din retea (verificati la
»Specificatii”) si utilizati cablul de alimentare
furnizat; nu folositi alt tip.

e Unitatea nu este deconectatd de la retea
daca nu este scoasa din priza, chiar daca a
fost oprita de la buton.

e Scoateti unitatea din prizd atunci cand nu
este folosita o perioada mai lunga de timp.

e Cand bateriile nu sunt folosite trebuie sa le
scoateti din unitate pentru a evita
deteriorarea cauzata de scurgerea acestora
sau de coroziune.

e Eticheta cu informatiile despre tensiunea de
alimentare, consumul de putere, etc. este
localizata in partea de jos a unitatii.

Despre instalare

e Nu lasati unitatea langa surse de caldura,
intr-un loc expus la soare, praf sau soc
mecanic, sau Tn masina parcata la soare.

¢ Nu plasati unitatea pe suprafete inclinate sau
instabile.

e Nu puneti nimic langa unitate, la o distanta
de 10 mm de fete. Gaurile de ventilatie
trebuie sa nu fie obstructionate pentru ca
unitatea sa functioneze corect si pentru a
prelungi viata componentelor.

o Intrucat difuzoarele sunt realizate cu magneti
puternici, pastrati departe de unitate cardurile
cu banda magnetica sau ceasurile de méana,
pentru a preveni o posibila deteriorare
cauzata de magnet.
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Despre functionare

o Daca sistemul este adus intr-o locatie calda
din una rece, sau este plasat intr-o incapere
foarte umeda, este posibil ca umezeala sa
condenseze pe lentilele din interiorul CD
player-ului. In acest caz, scoateti CD-ul si
lasati sistemul pornit aproximativ o ora, pana
la evaporarea condensului.

e Daca unitatea nu a fost folosita o perioada
lunga de timp, porniti-o in modul de redare si
lasati-o sa se incalzeasca cateva minute
fnainte de introducerea casetei.

Note despre casete

o Rupeti sigiliul casetei din partea A sau B
pentru a preveni inregistrarea accidentala.
Daca doriti sa reutilizati caseta pentru
inregistrare, fanta cu banda
adeziva.

acoperiti

Partea A

Sigiliu partea B Sigiliu partea A

e Nu este recomandatd utilizarea casetei
pentru redare mai mult de 90 de minute,
exceptand cazurile de finregistrare sau
redare continua.

Curatarea carcasei

e Curatati carcasa, panoul frontal si butoanele
cu 0 panza moale ugor umezita intr-o solutie
slaba de detergent. Nu folositi pentru
curatare  obiecte  abrazive, substante
abrazive, sau solventi precum alcool sau
benzina.
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Ghid al problemelor de

functionare

Generalitati

Unitatea nu este pornita.

e Conectati corect cablul c.a. la priza de
alimentare.

» Verificati daca bateriile sunt introduse corect.

o Inlocuiti baterile cu unele noi daca sunt
descarcate.

¢ Nu puteti porni unitatea cu telecomanda daca
este alimentata cu baterii.

Unitatea nu este pornitd si se afiseaza

alternativ ,,BATTERY” si ,,ERROR”.

« Verificati daca bateriile sunt introduse corect.

o Inlocuiti baterile cu unele noi daca sunt
descarcate.

Nu exista sunet.
e Scoateti castile cand ascultati la difuzoare.

Se aude un zgomot.

e Cineva foloseste un telefon mobil sau alt
echipament care emite unde radio langa
unitate. indepartati telefonul, etc. de unitate.

CD/MP3 player

Discul nu poate fi redat sau se afigeaza “NO
DISC” (nu exista disc), chiar daca este disc
in unitate.

¢ Puneti discul cu eticheta in sus.

o Curatati discul.

e Scoateti CD-ul si lasati compartimentul
deschis timp de o ora pentru a se usca
condensul din interior.

e CD-R/CD-RW este gol.

o Exista o problema cu calitatea CD-R/CD-RW,
cu dispozitivul de fnregistrare sau cu
programul utilizat.

o Tnlocuiti toate baterile cu unele noi, daca
sunt descarcate.



Sunetul cade.

e Reduceti volumul.

e Curatati CD-ul, sau inlocuiti-l daca
deteriorat.

¢ Plasati unitatea intr-un loc fara vibratii.

e Curatati lentilele cu un aparat special de
suflat, disponibil in magazine.

e Sunetul poate sa cada sau se poate auzi un
zgomot atunci cand se folosesc discuri CD-
R/CD-RW de slaba calitate, sau cand este o
problema cu dispozitivul de inregistrare sau
cu programul respectiv.
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Pornirea redarii dureaza mai mult decat este
normal
o Urmatoarele discuri au nevoie de mai mult
timp pentru redare.
- un disc inregistrat cu o structura
arbore complicata.
- un disc care nu a fost finalizat (un
disc la care se pot adauga date).
- un disc care are mai multe foldere
sau fisiere non-MP3.

Radio

Receptia este slaba.
e Reorientati antena pentru a
receptia FM.

imbunatati

¢ Reorientati
receptia AM.

unitatea pentru a Tmbunatati

Sunetul este slab sau de slaba calitate

e Tnlocuiti toate baterile cu unele noi, dac&
sunt descarcate.

¢ Mutati unitatea de langa televizor.

e Daca folositi telecomanda céand ascultati
posturi de radio AM se poate auzi un
zgomot.

Imaginea de pe televizorul dumneavoastra

devine instabila

e Daca ascultati un post de radio FM langa
televizorul cu antena integratd, mutati
unitatea mai departe de televizor.

Casetofon

Caseta nu porneste atunci cand apasati un

buton.

o Verificati daca este bine inchis
compartimentul pentru caseta.

Butonul @ _1 3| nu functioneaza sau caseta
nu poate fi redata sau inregistrata
o Verificati daca exista siguranta casetei.

Redare distorsionata, inregistrare sau

calitate a stergerii slaba.

o Curatati capetele folosind o caseta uscata
sau umeda de curatare (disponibila separat)
dupa fiecare 10 ore de utilizare, inainte de o
fnregistrare importanta sau dupa redarea
unei casete vechi. O curatare incompleta a
capetelor poate determina degradarea
calitatii sunetului sau incapacitatea unitétii sa
inregistreze sau sa redea casete.

¢ S-au folosit casetele TYPE Il (pozitie Tnalta)
sau TYPE IV (metal). Folositi numai casete
TYPE | (normal).

¢ Demagnetizati capetele folosind un
demagnetizator disponibil in magazine.

o Inlocuiti toate baterile cu unele noi, daca
sunt descarcate.

Dispozitiv USB

Nu puteti incepe inregistrarea pe un

dispozitiv USB.

o Este posibil sa fi aparut una din urmatoarele
probleme.

- Dispozitivul USB este plin.

- S-a atins numarul limita de figiere
MP3 si foldere inregistrate pe
dispozitivul USB.

- Dispozitivul USB este protejat la
scriere.

inregistrarea este intrerupta inainte de

Finalizare.

¢ Folositi un dispozitiv USB neacceptat. Vedeti
capitolul ,Dispozitive USB ce pot fi
redate/inregistrate”, pentru tipurile de
dispozitive acceptate.

¢ Dispozitivul USB nu este formatat corect.
Pentru a afla cum se formateaza
dispozitivului USB consultati manualul de
operare al acestuia.

o Opriti sistemul si scoateti dispozitivul
USB.Daca dispozitivul USB are un comutator
pentru alimentare, opriti si porniti din nou
dispozitivul dupa scoaterea lui din unitate.
Apoi incercati sa inregistrati din nou.
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o Daca operatiunile de inregistrare si stergere
sunt executate de multe ori , structura
fisierului din dispozitivul USB devine
fragmentata. Consultati manualul de operare
al dispozitivului pentru a gasi modul de
rezolvare al acestei probleme. Daca
problema persista, contactati cel mai apopiat
dealer Sony

In urma inregistrarii pe acest dispozitiv
rezulta o eroare.

o Folositi un dispozitiv USB incompatibil. Se va
vedea sectiunea ,Dispozitive USB ce pot fi
redate/inregistrate”, pentru tipurile de
dispozitive compatibile.

o Opriti sistemul si scoateti dispozitivul
USB.Daca dispozitivul USB are un comutator
pentru alimentare, opriti si porniti din nou
dispozitivul dupa scoaterea lui din sistem.
Apoi incercati sa inregistrati din nou.

o Dispozitivul USB a fost deconectat sau
alimentarea a fost intrerupta in timpul
inregistrarii. Stergeti figierele partial
nregistrate si inregistrati din nou. Daca
acesta nu rezolva problema, dispozitivul
USB poate fi stricat. Consultati manualul de
operare al dispozitivului pentru gasi modul
de rezolvare al acestei probleme. Daca
problema persista, contactati cel mai apopiat
dealer Sony.

Figierele sau folderele de pe

dispozitivul USB nu pot fi sterse

» Verificati daca dispozitivul USB este protejat
la scriere.

o Dispozitivul USB a fost deconectat sau
alimentarea a fost intrerupta in timpul
stergerii. Stergeti fisierele partial sterse.
Daca acesta nu rezolva problema,
dispozitivul USB poate fi stricat. Consultati
manualul de operare al dispozitivului pentru
gasi modul de rezolvare al acestei probleme.
Daca problema persista, contactati cel mai
apopiat dealer Sony.
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Folositi un dispozitiv USB compatibil?
¢ Daca conectati un dispozitiv USB
incompatibil, pot apare urmatoarele
probleme,Dispozitive USB ce pot fi
redate/inregistrate”, pentru lista cu tipurile de
dispozitive acceptate.
- Dispozitivul USB nu este recunoscut.
- Numele fisierelor si folderelor nu sunt
afisate de unitate.
- Redarea nu este posibila.
- Exista pauze de sunet.
- Exista zgomote.
- Sunetul are distorsiuni.
- Inregistrarea se opreste inainte de a
fi finalizata.

Apar supra-curenti

e S-a detectat o problema referitoare la nivelul
curentului electric de la portul (USB) wes
Opriti sistemul si scoateti dispozitivul USB
din portul =%+ (USB) Asigurati-va ca nu
sunt probleme cu dispozitivul USB. Daca
acesta manifestare persista, contactati cel
mai apropiat dealer Sony.

Nu exista sonor.

¢ Dispozitivul USB nu este conectat corect.
Opriti unitatea si apoi reconectati dispozitivul
USB si verificati daca indicatorul ,USB
MEMORY” se aprinde sau nu pe display.

Se aud zgomote, sunetul este intrerupt sau

este distorsionat.

¢ Opriti unitatea, apoi reconectati dispozitivul
USB. Reporniti unitatea.

¢ Melodiile insele contin zgomote, sau sunetul
este dstorsionat. Zgomotele au intrat odata
cu procesul de inregistrare. Stergeti figierul si
incercati sa-l inregistrati din nou.

Dispozitivul USB nu poate fi conectat in
portul - (USB)

e Conectorul dispozitivului USB sau cablu USB
a fost conectat invers. Conectati conectorul
dispozitivului USB sau cablul USB in
orientarea corecta.



Informatia ,,Reading” (se citeste) este
afigata pentru prea mult timp pe display,
sau dureaza prea mult pana incepe redarea.

e Procesul de citire poate dura mai mult in
urmatoarele cazuri.

- Pe dispozitivul USB sunt multe
foldere sau figiere.

- Structura figierului este extrem de
complexa.

- Memoria este aproape plina.

- Memoria interna este fragmentata.

Pentru a evita aceste probleme, va

recomandam sa luati urméatoarele masuri:

- Numarul total de foldere pe
dispozitivul USB: 100 sau mai putin.

- Numarul total de fisiere pe folder:
100 sau mai putin.

Afisare eronata

o Deoarece datele stocate pe dispozitivul USB
ar putea fi corupte, trimiteti datele muzicale
din nou pe dispozitivul USB.

o Aceasta unitate poate afiga numai numere si
litere din alfabet. Alte caractere nu sunt
afisate corect.

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

o Stingeti sistemul si reconectati dispozitivul
USB, apoi porniti din nou unitatea.

¢ Conectati dispozitivul acceptat (se va vedea
,Dispozitive USB ce pot fi redate/inregistrate”
pentru dispozitivele acceptate).

o Dispozitivul USB nu lucreaza corespunzator.
Se va consulta manualul de operare al
dispozitivului pentru gasi modul de rezolvare
al acestei probleme. Daca problema
persista, contactati cel mai apopiat dealer
Sony.

L]

Redarea nu porneste.

o Stingeti unitatea si reconectati dispozitivul
USB.

o Conectati dispozitivul acceptat (se va vedea
,Dispozitive USB ce pot fi redate/
inregistrate”).

Redarea nu porneste de la prima piesa.
o Setati modul de redare la modul Normal
Play.

Figierele MP3 nu pot fi redate

o Fisierele MP3 nu au extensia ,.mp3”.

¢ Datele nu sunt stocate in format MP3.

o Mediul de stocare USB formatat cu alte
fisiere de sistem decat FAT16 sau FAT32.*

¢ Daca folositi mediu de stocare USB
partitionat, vor fi redate numai fisierele MP3
de pe prima partitie.

¢ Redarea este posibila pana la 8 nivele.

o Numarul de foldere a depasit 999.

o Fisierele care sunt criptate sau sunt protejate
de parole , etc. nu pot fi redate.

* Acest sistem suporta FAT16 si FAT32 , dar
unele medii de stocare USB nu suporta
ambele sisteme de figiere.

Pentru detalii se va consulta manualul de
operare al dispozitivului de stocare USB in
cauza sau contactati producétorul.

Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

o Inlocuiti toate baterile cu unele noi, daci
sunt descarcate.

o Indreptati telecomanda
unitatii.

. Tndepérta’gi obstacolele dintre telecomanda si
unitate.

e Senzorul telecomenzii nu trebuie expus la
lumind puternica precum razele soarelui sau
lampi fluorescente.

e Mutati-va mai aproape de unitate cand
folositi telecomanda.

catre  senzorul

Daca dupa ce ati incercat toate aceste remedii
fnca mai aveti probleme, scoateti cablul de
alimentare c.a. sau scoateti bateriile. Dupa ce
dispar toate indicatile de pe display,
reconectati cablul de alimentare sau introduceti
bateriile din nou. Daca problemele persista,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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